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Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand, Onze’
Mt;?lxgter van Spciale Zaken en Onze Staatssecretaris voor Midden-
s , : .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. Met het cog op de herekening van de bijdragen
verschuldigd voar het jaar 1990 :

1o wordt de breuk bedoeld in artikel 11, § 3 van het koninklijk
besluit nr. 38 van 27 juli 1967. houdende inrichting van het sociaal
statuut der zelfstandigén, gewijzigd door het koninklijk besluit
nr, 74 van 10 november 1967, door de wetten van 9 juni 1870,
21 december 1970, 12 juli 1972, 23 december 1974, 6 februari 1676,
24 december 1976 en 3 december 1084, door de koninklijke hesluiten
nr, 1 van 26 maart 1081 en nr, 235 van 31 december 1883 en door de
Ioninklijke besluiten van 13 januari 1971, 26 novernber 1971 en

19 december 1984, vastgesteld op ‘2—-——’?;{33-:

90 words de breuk bedoeld in artikel 14, § 1.van hetzelfde besluit,
gewijzigd door hét koninklijk besluit nr. 74 van 10 november 1067,
door de wetten van 9 juni 1970, 12 juli 1972, 23 december 1974 en
6 februari 1976 en door e Xkoninklijke besluiten van

26 november 1971 en 19 december 1984, vastgesteld op —f-——-—f Lﬂg

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990.
Art. 3. Onze Minsiter van Middenstand en Onze Staatssecretaris
wvoor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :
Gegeven te Brussel, 10 januari 1990.
BOUDEWLIN
Van Koningswege !
De Minister van Middenstand,
M. WATHELET

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
P. MAINIL

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes, de
Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d'Etat
aux Classes moyennes,

Nous avons arrété et axrétons :

Article 1%, En vue de la fixation des cotisations dues pour
l'année 1990 :

10 Ja fraction visée & Yarticle 11, § 3 de Yarrété royal no 38 du

27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen:

dants, modifié par l'arrété royal ne 74 du 10 noverabre 1967, par les
lois -des 9 .juin 1970, 21 déeembre 1970, 12 juillet 1972,
93 décembre -1974, 6 février 1978, 24 décembre 1876 et
3 décembre 1984, par les arrétés royaux. no 1 du 26 mars 1981 et

ne 235 du 51 décembre 1983 et par las arrétés royaux des

133]‘{1;:'}?@:: 1971, 26 novembre 1971 et 19 décembre 1984, est fixée
455007 -

20 Ja fraction visée a l'article 14,§ ler du méme arrété, modifié par
Yarrdté royal no 74 du 10 novembre 1987, par les lois des 9 juin 1870,
12 juillet 1972, 23 décembre 1974 ot 6 février 1976 et par les arrétés

royaux des 28 noverbre 1971 et 19 décermbre 1084, estfixée a f'—ig%.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1or janvier 1990.

Art. 3. Notre Ministre deg Classes moyennes et Notre Secrétaire
d'Etat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 10 janvier 1980,
BAUDOQUIN
Par le Roi :

. Le Ministre des Classes moyennes,
M. WATHELET

Le Ministre des Affaires sociales, .
Ph, BUSQUIN

Le Secretaire d'Etat aux Classes moyennes,
P, MAINIL

MINISTERIE VAN FINANCIEN

——

N, 90 — 160
18 JANUARI 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging, op het stuk

van de roerende voorheffing, van het koninklijk besluit van {

4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen (1) :

BOUDEWIJN, Roning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geletop het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op artikel 170, gewijzigd bij de wetten van 15 juli 1966 en
2§ december 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot vitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op :

— artikel 88, vervangen door het koninklijk beshit van
7 december 1986 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
11 januari 1974, 27 april 1981 en I april 1982,

MINISTERE DES FINANCES

| 7. 90 — 160
18 JANVIER 1990, — Arrété royal modifiant, en matiére de

précompte mobilier, Parrété royal du 4 mars 1965 d’exécution du
Code des impbts sur les revenus (1) -

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présénts et 2 venir, Salut.

Vu le Code des impdts sur lesrevenus, notamment l'article 170,
modifié par les lois des 15 juillet 1966 et 28 décembre 1983;

Vu Tarrété royal du 4 mars 1965 d'exéeution du Code des impdts
sur les revenus, notamment:

— TYarticle 88, remplacé par Tarrété royal du 7 décembre 19686 et
modifié par les arrétés royaux des 11 janvier 1974, 27 avril 1981 et
ler avril 1082, .

(3] Zie noot op de yolgende bladzijde,

(1) Voir note & la page suivante.
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— artikel 91, § 2, 59, vervangen door het koninklijk besluit van
7 december 1966 en gewijzigd bij de kominklijke besluiten van
18 juli 1967, 11 januari 1974 en 16 maart 1977,

— artikel 97, vervangen door het koninklijk besluit van
7 december 1866 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
18 juli 1987, 20 maart 1968, 11 jenuari 1974, 16 maart 1677,
18 maart 1977, 27 april 1981, 10 februeri 1983, 7 april’ 1987,
29 december 1038 en 14 avgustus 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op axtikel 3, § 1, vervangen door de
wet van 4 juli 1989; ‘

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

-~ dat dit besluit van toepassing is op de met ingang van
1 januari 1990 toegekende of betaalbaar gestelde inkomsten;

— dat het dus ten spoedigste ter kennis van de betrokkenen dient
te worden gebracht;

~— dat dit besluit bijgevolg dringend moet worden getroffen;

‘Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten ex besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 88 van het koninklijk besluit van 4 maart 1065
tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen,
vervangen door het koninklijk bestuit van 7 december 1066 en gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 11 januari 1074, 27 april 1981l en
1 april 1982, wordt een § 9 ingevoegd, luidend als volgt :

«§ 3. Er wordt volledig afgezien van de inning van rcerende
voorheffing op inkomsten van asndelen of delen of op inkomsten
van belegde kapitalen waarvan de schuldenaar of wel een vennoot-
schap, vereniging, inrichting of instelling is die baar maatschappe-
lijke zetel, haar voornaamste inrichting of haar zetel van bestuur of
beheer in Belgit heeft, of wel een rechtspersoon is naar Belgisch
publiek recht, wanneer die inkomsten worden betaald of toegekend
aan
Minister van Financién overeenkomstig het tweede lid zijn erkend.

De hiervoor bedoelde erkenning wordt verleend op voorwaarde
dat het beheersreglement van het fonds bepaalt dat:

a) de delen van het fonds op naam worden ingeschreven bij de
beheersmaatschappij van het fonds;

B) voor het onderschrijven ven de delen alleen, spaarders niet- |

verblijfhouders in aanmerking komen die een aitest overhandigen,

opgesteld door de belastingadministratie van de Staat waarvan zij
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Belgische gemeenschappelijke beleggingsfondsen die door de |

— larticle 91, § 2, 5o, remplacé par Vareété royal du
7 décembre 1968 et modifié par les arrétés royaux des 18 juillet 1867,
11 janvier 1974 et 18 mars 1977; .

- TYarticle 97, recnplacé par Varrété royal du 7 décembre 1966 et
modifié par les arrétés royaux des' 18 juillet 1967, 20 mars 1968,
11 janvier 1974, 16 mars 1877, 18 mars 1977, 27 avril 1981,
10 fvrier 1983, 7 avril 1987, 28 décembre 1988 et 14 aofit 1089;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment V'article 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1988;

Vu ['urgence;

Considérant:

-~ que le présent arrété est applicable aux revenus attribués ou
mis en paiement & partir du ler janvier 1980;

~ qu'il doit done étre porté & la connaissance
les plus brefs délais; _

— gue cet arr&té doit par comséquent &tre pris d'urgence; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

deé intéressés dans

Nous avons arrété et arrétoné H

Article lor. Dans larticle 88 de Yarrété royal du 4 mars 1965
dexéoution dy Code des impdts sur les revenus, remplacé par
I'arrété royal du 7 décembre 1966 et modifié par les arrétés royaux
des 11 janvier 1974, 27 avril 1981 et ler avril 1982, il estinséré un § 3
rédigé comme suit: .

«§ 3. 11 est renoncé totalement & la perception du précompte mobi-
lier sur les revenus d'actions ou parts ou de capitaux investis dont le
débiteur est soit une société, association, établissement ou orga-
nisme qui & en Belgique son sitge social, son principal établisse-
ment ou son sitge de direction ou d'administration, soit une
personne morale de droit public belge, lorsque ces revenus sont
alloués ou attribués a des fonds communs de placement belges
agréés par le Ministre des Finances conformément & Falinéa 2.

L'agrément visé ci-avant est accordé & condition que le réglement
de gestion du fonds prévoit que: :

a) les parts du fonds fassent l'objet d'une inscription nominative
auprés de Ja société de gestion du fonds;

b) 1a souscription des parts soit réservée a des épargnants non-
résidents ayant fourni une attestation délivrée par administration
fiscale de I'Etat domt ils sont résidents et certifiant qu'ils ne se

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wethoek van de inkomstenbelastingen, koninklijk besluit van
28 februari 1964, Belgisch Staatsblad van 10 april 1964. ‘

Koninklijk beshuit van 4 maart 1965 tot ultvoering van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad van
30 april 1965,

‘Wet van-15 juli 1886, Belgisch Staatsblad van 20 oktober 1966.

Wet wvan 28 december 1983, Belgisch Staatsblad van
30 december 1983,

Koninklijk besluit van 7 december 1968, Belgisch Staatshlad van
16 december 1986.

Koninklijk besluit van 11 januari 1974, Belgisch Staatsblad van |

30 januari 1074,
Koninklijk besluit van 27 april 1081, Belgisch Staatsblad van
20 mei 1981,
Koninklijk besluit van 1 april 1082, Belgisch Staatsblad van
94 april 1982,
Koninklijk besluit van 18 juli 1967, Belgisch Staatsblad ven
1 augustus 1967. )
Koninklijk besluit van 16 maart 1977, Belgisch Staatsblad van
26 maart 1977, )
Koninklijk besluit van 28 maart 1968, Belgisch Staatsblad van
12 april 1968.
Koninklijk besluit van 10 februari 1983, Belgisch Staatsblad van
1 maart 1983.
Konjnklijk besluit van 7 april 1987, Belgisch Staatsblad van
23 april 1987. )
Koninklijk besluit van 20 december 1988, Belgisch Staatsblad van
8 januari 1989.
Koninklijk bestuit van 14 sugustus 1989, Belgisch Staatsblad van
23 augustus 1989, ‘
‘ Wetten op de Raad van State, gecotrdineerd bij koninklijk besluit
van 12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973,
‘Wet van 4 juli 1089, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1980,

(1) Références an Moniteur belge :
Code des impbts sur les revenus, arrété royal du 20 février 1964,

Moniteur belge du 10 avril 1964,

Arrété royal du 4 mars 1965 d'exéeution du Code des impdts sur
les revenus, Moniteirr belge du 30 avril 1965,

Loi du 15 julllet 1968, Moniteur belge du 20 octobre 1966.
Loi du 28 décembre 1983, Moniteur belge du 30 décembre 1933.

Arrété royal du 7 décembre 1966, Moniteur belge du

16 décembre 1968.
Arrété'roysl du 11 janvier 1974, Moniteur belge du 30 janvier 1974,
Arrété royal du 27 avril 1981, Moniteur belge du 20 mai 1981,
Arrété royal.du ler avril 1082, Moniteur belge du 24 avril 1982.
Arraté royal du 18 juillet 1967, Moniteur belge du ler aoiit 1967.
Arrété royal du 18 mars 1977, Manitem_' belge du 26_ mars 1977,
Arrété royal du 29 mars 196}3. Moniteur belge du 12 ;.vril 1968,

* Arrété royal du 10 février 1983, Moniteur belge du ler mars 1983,
Arrété royal du 7 avril 1987, Moniteur belge du 23 ayril 1987,

. jé;x;ééér lggar'al du 20 décembre 1088, Moniteur belge du
Arrété royal du 14 sout 1989, Moniteur belge du 23 aoit 1989,
Iois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrébé royal du

12 janvier 1973, Moniteur belge-du 21 mars 1073, -
Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989,



BELGISCH STAATSBLAD - 24.01.1990 — MONITEUR BELGE

935

inwoner zijn en waarin wordt bevestigd dat zij zich niet met een
exploitatie of met verrichiingen van winstgevende aard bezig-
houden en dat zij in het land waarvan zij inwoner zijn yrijgesteld
zijn van inkomstenbelastingen; :

¢) de activa van het fonds voor ten minste 75 pet. worden belegd in
aandelen of delen als bedoeld in het eerste lid. ».

Art. 2, Artikel 91, § Z, 50 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 7 december 1986 en gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 18 {uli 1067, 11 januayi 1974 en 16 maart 1977
wordt aangevuld als volgt :

« ¢) door in Belgié gevestigde banken, Belgische openbare krediet- |

instellingen, spaarkassen die van een andere openbare instelling
dan de Bankcommissie afhangen, private spaarkassen die aan de
controle van voormelde Commissie zijn onderworpen of in artikel 1,
tweede lid, 20, van het koninklijk besluit nr. 185 van 9 jull 1935
bedoelde financiéle onderpemingen, aan in artikel 88, § 3, bedoelde
gemeenschappelijke beleggingsfondsen. ».

Art. 3. In artikel 07 van hetzelfde beslnit, vervangen door het
koninklijk besluit van 7 december 1966 en gewijzigd bij de konink-
lijke hesluiten van 18 juli 1967, 20 maart 1968, 11 januari 1974,
16 maart 1077, 18 masrt 1977, 27 april 1981, 10 februari 1983,
7 april 1987, 29 december 1988 en 14 augustus 1989, wordt een § 2bis
ingevoegd, luidend als volgt:

«§ 2bis. De in de artikelen 88, § 3 en 91, § 2, 59, ¢, gestelde verza-
king van de inning van roerende voorheffing wordt slechts toege-
staan indien de beheersmaatschappij van het gemeenschappelijk
beleggingsfonds aan de schuldenaar van de roerende voorheffing
een attest everhandigt waarbij wordt bevestigd dat het gaat om
inkomsten die worden verkregen ten voordele van een overeen-
}:onéstig artikel 88, § 3, erkend gemeenschappelijk beleggings-

. 1ondqas. », . -

Art. 4. Dit besluit is van toepassing op de inkomsten toegekend of |

betaalbaar gesteld met ingang van 1 januari 1880.

Axt, 5. Onze Minister van Finaneién is belast met de ﬁitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 januari 1990

BOUDEWIJN

Van Koningswege ,
De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

livrent pas 4 une exploitation ou a des opérations de caractere
Ineratif et qu'ils sont exemptés de tout imp6t sur les revenus dans le
pays dont ils sont résidents;

¢) les actifs du fonds soient affectés, & concurrence de75p au
moins, on actions ou parts visés a l'alinéa ler »

Art. 2. L'article 91, § 2, 5° du méme arrété, remplacé par 1 arréte
royal du 7 décembre 1966 et modifié par les arrétés royaux des
13‘];.Uiuet 1987, 11 janvier 1974 et 16 mars 1977 est complété comme
suil

« c)'par des banques établies en Belgique, des établissernents
publics belges de erédit, des caisses d'épargne relevant d'un établis

| sement public autre que la Commission bancaire des caisses

d'épargne privées soumises au conirdle de la Commmissioni précitee
ou des entreprises finangiéres visées a Varticle ler alinéa 2 29 de
Tarrété royal ne 185 du 9 juillet 1935, 4 des fonds communs de place
ment visés 4 Varticle 88, § 3.» .

Art. 3. Dans Particle 87 du méme arrdté, remplacé par Varréte
royal du 7 décembre 1968 et modifié par les arrétés royaux des
18 juillet 1967, 20 wmars 1968, 11 janvier 1974, 16 mars 1977
16 ‘mars 1977, 27 avril 1981, 10 féyrier 1983, 7 avnl 1987
29 décembre 1988 et 14 aoit 1989, il est mséré un § 2bis redige
comme suit: )

«§ 2bis. La renonciation & la perception du précompte mobilier
prévue aux articles 88, § 3, et 91,§ 2, 59, ¢, est subordonnde & la cond:
tion que la société de gestion du fonds commun ds placement délivre
au débiteur du précompte mobilier une attestation certthant qu.
s'agit de revenus qui sont percus au profit, dun fonds commun de
placement agréé conformément & 'axticle 88 § 3 »

Ast. 4. Le présent arrété est appheable aux revenus attribues ou
mis en paiement & partir du ler janvier 1990 .

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chavgé de 1 execution du
présent arrété )

Donné A Bruxelles le 18 janvier 1980

BAUDOUIN

Par le Rar
Le Manistre des Finances

Ph MAYSTADT

MlN[STERl[:.‘. VAN SOCIALE VOORZORG

T

N. 90 — 161

Protocol tussen de Nationale Regering en de overheden bevoegd
voor het gezondheidsbeleid krachtens artikel 50bis en
artikel 59er van de Grondwet met betrekking tot het te voeren
gezondheidsheleid

Gelet op de respectieve bevoegdheden waarover de Stastende in
artikel 595is en artikel 59ter van de Grondwet bedoelde overheden,
hierna de Gemeenschappen genoemd, beschikken op het vlak van
het gezondheidsbeleid;

Overwegende dat het geboden is, met respect vdor jeders bevoegd-

heid en verantwoordelijicheid, tot een zo groot mogelijke coherentle
te komen inzake het gezondheidsbeleid dat wordt gevoerd op het
landelijke vlak en binnen iedere Gemeenschap;

Overwegende dat met het oog op de totstandkoming van deze |

coherentie het initiatief werd genomen tot ¢en gezamelijk overleg
tussen de Staat en de Gemeenschappen;

Overwegende dat dit overleg heeft geleid tat het afsluiten van het
hiernavolgende protocolakkoord. .

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

——

¥ 60 — 161

Protocole entre le Gouvernement national et les autorités compé-
tentes en matidre de politique de santé en veriu des articles 59bis
et 59ferde la Constitution en ce qui concerne Ia politique de santé
a mener

-

Vu les compétences respectives en matiére de politique de sante
dont disposent I'Etat et les autorités visées aux articles 59 bis et 69ter
de la Constitution, dénommées ci-aprés les Communautés

Considérant qu'il s'impose, dans le respect des compétences et des
responsabilités de chacun, d’aboutir a la plus grande cohérence
possible en ce qui concerne la politique de santé menée au nivean
national ainsi gu'au sein de chague Communauté;

Considérant que Von a pris Pinitiative d'une concertation entre
'Etat et les Communiautés afin d’aboutir & une telle cohérence

Considérant que cette concertation a mené a la conclusion du
présent protocole d'accord :



